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The Way toward the Poetry of Senryu:

A Study on the Comparative Literature about the Zen and Humour of R. H. Blyth

TAIRA, Tatsuhiko

Abstract

This is the study on the comparative literature about the Zen and Humour of R. (Regi-
nald) H. (Horace) Blyth (1898-1964).

I would like to treat of the Blyth’s translations of the Senryu (Japanese Satirical Verses
) focusing on the Zen and Humour.

When Blyth looked back at his life, he found that he was led by his ‘inner destiny’ to
pass through certain phases. These phases included ‘an inborn animism’; a natural pas-
sage to vegetarianism; the discovery of the Way of Haiku; and Zen, through the books of
Daisetz Suzuki. The final phase was the Way of Senryu.

Blyth was born at 93, Trumpington Road, Leytonstone in Essex, England on 3 Decem-
ber 1898.His father worked as a clerk for the Great Eastern Railway. The family was
poor, and Blyth would tell how he used to run along station platforms selling chocolate to
train passengers: something which gave him an enduring passion for chocolate.

One of the first significant events of his life occurred in 1916, during the First World
War, when at the age of 18 he became eligible for conscription.

He declared himself a pacifist and was imprisoned in Wormwood Scrubs.

When the war came to an end, Blyth entered London University, where he read widely
in English literature. Akio Fuji (1898-1940) had come to study at London University. Fuji
searched for some good person to teach at Keijo, which was what Seoul was called in
those days when the whole of Korea was under Japanese domination. Fuji met Blyth and

asked him to accept his proposal. Blyth did accept so straight Fuji’s proposal without hes-
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itation. In 1924 he left England to take up a post as assistant professor at Keijo University.

It was in Korea that Blyth became seriously interested in Japanese culture, and Zen
Buddhism in particular. He was deeply affected by Daisetz Suzuki(1870-1966)’s Essays
in Zen Buddhism (First Series), which he read in book form in 1927.He set about learning
Japanese Haiku. He read Asataro Miyamori (1869-1952)’s An Anthology of Haiku, An
Ancient and Modern (1932), and was interested in Haiku (Japanese epigrams) and Senryu
(Japanese satirical verses).

In 1937 he met a Japanese woman, Tomiko in Soul. He proposed to her, and were mar-
ried the same year. She brought him great happiness in the form of children—two girls,
Harumi and Nana.

When World War I broke out in 1939, Blyth left Korea for Japan with his wife and
daughter and settled in Kanazawa. But when Japan entered the war, he was interned as an
enemy alien, and for the next four years lived in comparatively easy conditions in a house
called Mark’s House near the Tor Road in Kobe.

With the arrival of the American occupation forces, Blyth was freed and was able to
play a significant part in the peace process, to the benefit of Japan. After the war, he and
Harold G. Henderson(1889-1974) were prominent go-betweens in the cause of peace be-
tween Japan and the Allies.

Henderson, also, a haiku scholar, was on the staff of General Mac Arthur’s GHQ. Blyth
went to see him, and learnt that Mac Arthur wanted to close down Gakushuin University.
Blyth persuaded him to let it continue, opening it to the general public. Blyth began
teaching at Gakushuin University after the war. At the same time, Blyth became private
tutor to the Crown Prince Akihito, and was to say that the Prince was the pupil he taught
longest.

Blyth’s first book, Zen in English Literature and Oriental Classics was published in
1942 in the midst of the war. In the prison Blyth went on to write parts of the volumes on
Haiku and Senryu.

The first editions of Blyth’s four volumes of Haiku tranlations and commentaries, pub-
lished between 1949 and 1952 by Hokuseido. He wrote assiduously: Senryu (1949), Jap-
anese Humour (1954), Oriental Humour (1959), Japanese Life and Character in Senryu
(1961) and so on.

Blyth demonstrated that Zen is poetry through English translations of Haiku and Zen is
humour through English translations of Senryu.

A feature of Zen and Humour are admitted on the translations of Blyth’s Haiku and
Senryu through in these works.

The question whether Senryu is poetry or not has been debated by Japanese critics ever
since the inception of Senryu.

If it were accepted that Haiku is poetry, it would not be difficult to prove that Senryu is
poetry.

I conclude that Blyth was a cosmopolitan who practiced the Zen Buddhism and harmo-
ny & combination of cultures from a comparative point of view.
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C O, B FEOME 2D [#] & [2—F7 | IENEHTRH 7T 1
AP L BNMOBREZEZ LD DOTH b, Wl TONMOREZEIZ X BFR
OFExRMY  WBEDOT T A ZADNIMOFRA, EnLEiOHARNZ L Z2HRE &0
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754 ZOPARNM ORI, [H#idFF] ThY, Hidz—E7] THr Lw
IBEARL HH LN TV D,

T4 R, PHIORRE ML T [H#IZFE] THLEWHHEERIL, JIHIOH
NE@BLC [HIILI—FET] THLIEEHLNIL TS, 794 A& T (B
LHEI—ET) BEMN—HRDLDHDOTH S,

HEomHTId. 774 ARG S U175 & D PN FHETAES I TWw
%o MIRRICHWONZ BRI, HEEMRRBMEDbN, FWRHEZITIE, BRSPS R
577 =R REPHWLNTWAS,

T4 ZE HARAD I E W5 2 Py &35 125 U W o E r 2 B
RLHMOERZETH Y. WELFEOB N Z HIIDF 7. HREVEFEORAG UL %
BLZEBATH LMo T 52 & TE 5,

F—7—F
874321t (Japanese Culture)
JII 40 (Japanese Satirical Verses)
4 (Zen Buddhism)
1—F77 (Humour)
15321t (Harmony & Combination of Culture)

1.1 CoiIc

JIBNE, 18tAtoHhE, LA T LOLNIERLETH S, gL Re D), FELUN TR
ENR L HEEEMG, BICAFEZEMHIC L NEHGK) o 8 Th b

NI E ) AR, REHER], RAEFHEFEFMI O ETH o 72O LM (1718
—1790) 75, NIME 5 LCRityMo@E L LCBE L. (4] LIFEN 2 BT %2 G0 72 EE
74 (1757) 8H25SHIZMGE 5 & Shd, ZoBATIE, [NIIMEF AL LIFEh, 2o [
L T RS, o BI [IIHN] SRS ND X912k 5,

oL 4o N (1778 —1844) 12X - T [HEEAEA] L& fHT S, ST
W ORAEE (1787-1858) & [PRRUEA] 2 [HIEAEAY | b7z,

JIB &AM & BE3SAE £ TS LT /228, [ ] LIMENn 23 ERIEY; (1870
—1934) EBRIFARIE (1869 —1945) 2383 L 72HHIA364E (1903) GEIZIE. JI & v 9 SL3EAIC
EHE LTV DTH D,

WIiR364E7 H 3 0y HE ERIAED ASE [T HA & [HERe ] M2 %0, Ao [
CAXEL L [HIE] LEns (JEE) 25T 5,

NI O SCEMEE, #it - IO #AY4E [FHEMIZ ] (CDER Sz [HI] 2R d &<
HobhTWwD, 2ot sns (5] [WELA] [ER] (& BRERAAC THNE] 23
B LTro, Wic T28E] EEh, JIMEIEDOfRE L Shiz.

NI % 2B ARRAE Ly SHIRFZE D 3 % B v 72 S0 o SHEGE . (1894 —1948) 1. )1
WOSCZRER] (1947) © [=%FE] oW, (5] DM, 2HISHBET 281k & A7,

WAOBANMNZE, 2o [Z%FE] oM [HFEE] [T F7 <% ekl 223Kk 60,
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—M. TOLEBEIEHELEN TS0 TH S,

XHNNE. TR, T ) 2] (Senryu) RSN, HEFEZIZ LD, FEFETANES
NZROERBELRDSNE O,

WNATZOIH [y ay] PEAMESNLHEEZ DL 57200, RH. 774 A (1898 -
1964) TH 5,

WE M HOHARLFNEHETHDLLIFIVE - RV R - T I54 A, fiEFRICLD 78RR
i (1870 1966) DEZREFTHOP M 2B L THAURNIMEFER L, HAOEHM 2 GHFF) %
YREE OE 2 1R L 7ze JRICI9604F D ¥ — =27 (beatnik) D7 XY I OBCFEAN7ZHIZT
54 ZADOFR L7204 7 (Haiku) >V 27 (Senryu) 1FRERFEE5.2 72,

FLWMBEOHARIIBNTT 74 A&, FHERFONEANLETE L CEFELH R BHARKED
TABES] (1946) DELHREIED, WEOBZEOMFHICHELEEHEZ R Lz, PEKED
BR TR WERE DR BEENN S D 720

DT TAADEREIZ., KL TRO=ZINIHET LI ENTE S,

A OV FVEL (1898 —1924)

T4 A&, 18984E12A3H. A F) ATy 7 AMOL AL by B LA MY AMY) b
SVEYT NUENTETNS, ASRIZIE, A V75— FTHD., PIEOE IR BIRES
Bup, LBIISHER. 754 AR TAERNR, Faal— 2% TRl 27,

19164F, ISR CTHERAERA L kD, ZOF, F1IRIMEFRKROLZ DO, 0¥ F ok
FRIZ19194FE £ TILEE . 22T & F Y RIS AT EXFHEL, 19234 125, HARANOR
A - IR (1898 —1940) DD THAED RUK CTRFEDOHIN & 72 %6

B EARFEGL (1924—1940)

7T A ANEX19244E9 7 X 0 BRI EIRE PR CTIREL [, 19265F X 0 BT EIR 7 T35
FOWBHEEIT) o B, 7T A4 AEEAKRH (1870-1966) DFEEH (THALEII S % 5w o4
146) 2L C (] oBBIRE L. Dk KK REREL %,

19324F, EARMAHS (1869~1952) D3I [Hi45 B4kl (An Anthology of Haiku, An Ancient
Haiku and Modern. F3%) 2SR E N, 754 2k, ZOELICE 2O R % FA, HADHE
MEWE I BAE, T4 ZAIBEHKIKORNHOFIZ L & 2K %,

1937463 Hy 1T AE T O IOREFK T AT MO HARAOREE T (1915~1981) LM, 774
A, 39i%. BT 22i%.

19384F, A KM, 30 [ & HAIL] (Zen Buddhism and Its Influence on Japanese
Culture) =TT %,

FFAE. T T4 A B AERD.OF O SR TEILNRIFEEMICO W TS Z 1D

(1)  EA—EI 0, BRI B 7y 7], B, 1995, B8 T DIE, p.202.
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b0 T I ADIHENZMNOEHROXEHR S, ML) (1942) OBEET [HIfEOD.LSFED
TIRBIBE DL RIFEMAIB SN h o726, RRIFHOZ LM SO L5725 9] (Kayama
Taigi, Roshi of Myoshinji Betsu-In, Keijo, Chdsen, but for whom I should have known nothing of Zen.)
BT %,

COE, 74 RE, WOTHAFET [EORICEZER 327281 ] (A snail / Dreams a
blue dream / On the back of a leaf) ZfE%,

BEIH, AFV A, 7T VAN NA VIZER, H2RMERKEDIHE 50

C B=&EMY (1940—1964)

T4 AR, 194044 H. AARNEAE, 19414810H. 7514 213, &IRTH D TEHAK

90 FAELRA, KPFERSRES 5. BE1RA. BULDTORIOFS [#HE %] (Zen
in English Literature and Oriental Classics) %= LREHIE LD HRT 5. 751 A, 44if.

19454E8 H. AANMK. F4EIH, FEBERFONENEME 25, 120, REO [AHES]
DFELERENEL, BAELH1H, RED [AHES] O AR ZFH A, FME4H, BT Bl -
FRRRE) OEFEOBMAEBIZL %5,

19494F4 ., %3¢ [HE4) (Haiku)) (5517%) %ACREFIE X DR 5. FELLA, 3232 [
Mi—HAROAFNFF— (Senryu Japanese Satirical Verses)] ZIALRZEEIE X D FITT 5. 7914 A,
5170

BAES H . %30 (W) (Haiku)] (%27%) %FAT$ %, FAEI0H, HHEER (1902~1964) &
HFET A OBRIFENIM] % HAETHAITT %0

19524F 1 A\ 3530 [H-4Y (Haiku)] (3653%) %TAT9 %0 FAESA 33 THY (Haiku)] (55
4%) %HTY %,

19544511, BRIR% XY [RE %] BXO [Py (24%) X, UL 0%
ARG END, FAEE. FRAERK (1896~1979), FIEIIAES (1887~1982) TH b,

196142 A, [N A SN S HARANDAE L JE] (Japanese Life and Character in Senryu)  [F
E9HIC LN (Edo Satirical Verse Anthologies) % TIAT5 %o 19644E10H28H. 75 4 A1k
T %o FAESHK. WAL [k O,

KEiZ. 754 ZDNMOFRE H KBS X BN OFROE L 2 L. NI OFER
EDXHIBI bR TElhEk, HESCFOBNEZBL CTHE L —ETITHENE L TERELL
BDOTH b,

AEOHINZ, 754 ZDNMOFR%Z 8 L CTHAL 20K 2 BRSO N BN A O K
MELZ—FTH, WRICAELTWERZHLNIT LI LEICH D,
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2. 5558) 1M S HEERDESE

JIAI SPGB ISR E N, —MoARE L THRE N0, KRIE134E (1924) 11H15H3ATO
[Pz R] (HNEBALEIRIER) Z2RERE 3§54, ZOFRMICIZ, HAFEOES & LIZKRD
&9 BIIFEREIDOIT SN TV 5,

SENRYU
short witty odes

COYFERELD SFERE M Z [FHORANSE G5k (short witty odes) L HEL TWw 2
b h b [HEHK] (odes) L1, FEDN - WO T 2 HADIFHEFE S 3. LIRH
By & R IE RO IGRTHIMORIRE B Z b/ 2 2I2iE, BEICHH - WMo B 1417
BTN TS, NELAE] 1, WHNENC X o T & Vv LEPB S 722 LA S,
RO LN ZEFFL TS @,

— Atz %%kE%@’ﬁﬁ‘%k%%ﬁr ITRLAD b2 KRR &I IO
mEid, i —EHEREHDEHT R,

BiREZE, o [IELA»E] Tllle TR&RZEMN] & UTE Rl L Tw 2 25 kEFﬁ’
. T AV AORFEFASRA v by (1819-1892) @ [HO¥EE] SHAOREFANLDH
TEIRRS L TRRZEN ] Gadsile AT L7z

NS C & H RRIAEY 25 KIE84E (1919) (Zrgdbtth S IME [N &£ Ai2) Z2Fi47 L.
ZZTIME THERICHZ R wREZEN ] & LTRZTwD ),

NI LAE ] Tl TPy O3 T L 724 L L 8D IO G TR 2 H 537 (p.2)

Lo [HENM] ARHNODDTHH T LEERPHL TV,

)M Z LT HI2H 7o THIRE R, [REEMIZE] 5 5#A 72300012 THMTLZ LTI
MEEORMmE 22— 7] (p3) ZERBMTL2MNICTHLLAZZEDRBRTWD, KO [ o3k
HE—BE LTHIFTARS @,

Suckling a child in bed
the wife said to her husband,
“you will find some sardine

in the cupboard.”

(2)  RRIER - FAREBIER, [ N4 a5 ], BN BIALERIEE, 1924, p.1.

(3)  FoEh, [HRaEs &R A v b~ v OB —RAETF L L ToNER% D o T, JIIE:
43, DIINZE], 8827, Fraefi b, 20064, pp.31-38.

(4) WRMER - FRBBIER, wiiBE, p.157.
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Co [FFNM] 123, BAFECE2ROBEA DO TW A,

WRILL THICEE A C ST

(BRI ik, (8] % [9—71 v ] (sardine) LIRLTWVEA5, I —1 v SO
b ] B0, ZOPAIIMOTOEHICEND, Lz >THERAEE, S0 [H—7F1 V]

S [ O | (canned sardines) Z @I 2200 Livkv, o [FEEIW] Tid. H
RN [ d ERIEM R, 222 bbNzAmKE Tk, RAEZ L ENTEL
wellbhs,

T2 TRIALT] 2 TEERETFEDICHZM T 4D ] (Suckling a child in bed) EFHEh
TWAD, RN, TRIL] BBz B0 [ »5&E S5h b HAWZ
TEFOEEE. 2o [HEEIIP] 25130 Sy,

EHWEAO [HIH] T, [HCBASES)RT] LE-7203ETHY. ZH)5Fbhiz
DIIRTHLILIZHAWPOITH 2H5 [HEIM] Tl #PHICES-0O» % HPT 25—
(the wife said to her husband) 2SHIHRIICIEA SN TW 5,

o [P ZE TN 0B RICH 20T EROAGEENIEZH SN TB LY, [
NN OBROMEL S 2R LIz—Bl vz 5,

774 A, WHI244E (1949) (AL A SIS [IH] 2 P75 225 Zhid, 774 A8
JINZOWTEHWRIOFZERETH ), A THDTONEANIZE S [HFNM] TH 5,

TIA4 A ZOFEETIZ [HAROMAFE | (Japanese Satirical Verses) &2 Tw 5, I
WO ERIE % Je5h 2 L 2NN ORREB L2 ofintE 25 &, WHIEEETIIME RN LT
TAADZOFEEDG 2 IEBIFE M ve 221 TRALT) o [N 250 ko
Y ITHRENT WD @,

Giving the baby the breast,
“On the shelf

You'll find some sprats.”

COTITAZAD [FEFNW] 1I21E, BAFETERRL SN [HIW] oife zon—<3I2 X
LEEVPFRE SN TB Y. BIHFEL (1878 —1946) D7z [IHNREM | 252 5N Tnwb, Z
DHEXORE. o [WIIH] ONEZHFEST S L TR > TWb25 BOWHRIILFRRO D
DTERL, BRE)IORBOLKICR > TV, RFOTHICIE. LT —T AP EIPNTE
D, RiZFEREE T, FRCHEHFEZR 2B T2 TV S,

ZOTIAAD [FGENM] TlE, ZAERPMRH SN T, ZoERid. Dk, o
R OFRICO BE I N T DTH 5,

754 ZAOPARNOFERTIE, HEAFEHNO1I7E L) E TR E > T,

(5)  R.H. Blyth, Senryu Japanese Satirical Verses, the Hokuseido press, 1945, p.90.
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[RILL T o TR 12, BHATIZEEFETOT LN TWAS, 754 A, FED
EH)TENRT] LWHSHEITHEAL, ZOSHEIX, ESREET LBV %
(prostitute) D—ATHBH I EZERLTWVD ERRTWVS,

ARI394E (1964) 121k, XV XY - Ty 7 A9 5 [HRDFEHK] (Japanese Verse) #3FI4T S
720 TONMOFRTIZ, ZAKLEPRHNEINTEBY., 754 20 [HEE)NH] OpEEZTT
WhEEZOLNL, I, 6000 [HIMI] 2SS Tnb25, 2o, [EFLL T
O [EHNB 25, RO LI ICFRERTWS ©,

She suckles her baby:
“On the shelf

You’ll find some sardines.”

T4 AN [1§] OFRGEWZ [AT5 v ] (sprats) ZHOTWDEDIZH LTI [HLEIM
T, [Y—75+4 ~ X] (sardines) DFEVFHWHLNTW 5D,

AN BT ORIREARBICB I b sDE, 774 A5 I %T47 L7z LIkE72
A HAETIZ, WAORAIZAY . I OBERHAE AT bz, A4 (1937) 7H14H
WM &R D AN TH o 720 RBE (1906 —1968) 2% [JIMIEIFIIZE 4| 2562 S8, JII®
BRI e DSHREIIC B S e b D X ) 272D TH B FHE H20HI121E, BRI [SHK] (A1
%) PRI SN TS, 2o [JIHERIIZES (SHK) ] OB, JE30EE ORI
2o, D&y ] ZoMmEMm (1889-1967). [JIHAERE] TEORMAFEEE (1888 —
1965) L% ZEMEAQ, BhaH A, KHI1684 T 2o [IMETRMZES] s L7,

N OFROELIZOWTIE, BEFI414E (1966) 11H. FIEREORETASHI R L 7= )10 & FHER
(RO AR LIS TS O 2o NIWEEER] <X, KIERR, I
WIOIFEIZ X 28T [N 58] o MRS 7z B4E (1925) ISR Sz [R 7% T
Ze) \CUSE (FIRFBY) 1CX 2 [3EERI] 258ITI5 2 5205 % TS 34y, 5H13540 2548 #
a7z,

FAITOAEAIZIE, PRI PR 2 Hhoo s TN ZE S ] (IS 2 a7z 2 12 & o T T3
Wil 2t ShCn o Bl ZIE BEAIS4E (1933) s HICHAT Sz [NIIEEE] (1165) &
FEI0FFAT SN DIWAERE] (1217) 1213, ESEHEOMEBRIRA [HEAORR] LEL T
JIMOFFUZOWTHEWTE ), BANES AIcsfrsns D& ] 1, FEsERRE o
NI ORI T I T b,

WEA124E7 H14H . HA0 - MHOUUKEEET [NIMIETRIIZES ] O/ LSS Bl S hi,
EHRMRAIRIE, 22T [WEORBFTE 75 2 L0y &I LS 285217 72

WAI254F (1950) 4 HIZFEAT S 7z DIIMERE] (2i&, PR ORigAs [IRSEDURReA: &3 —

(6)  Geoffrey Bownas and Anthony Thwaite (trans.), The Penguin Book of Japanese Verses, Penguin Book,
1964, p.132.
(7)  BIERECRE, [HIM0 & BHERD, e timdisE M, 1966, pp.1-238.
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7T A ZAEROTEFIIMNHNT] LT 2Ty A/ P RENTVWE, 2Oy A Tid, 0l
FICFUTENTZT T4 A0S [N QIS TN 2SI LiFshTwb,

7T A4 2% W ) (1949) % B4 0 ICHRFI254E10 712, T HHER] (1902 -1964) &
HLFCT [HROMBFEFENI] (HARLI kX)) 27473 %,

AFI264E (1951) 1A AT SN [IEERE] &, RAEEDY (1893 —1981) 2% [IIMI 3
FUTNT] EET LTy LA PEREIN TV S,

WAFI344F (1959) SHICIE, 794 RAZEX [HiEO2L—7] 2F4T7T 5. ZOFHETI,
REEEEE BAROZNEFNO [2—F7 ] Y EIFS5hTnwib,

BAFI364E (1961) 2 HIZid. e3¢ [NIENC B 2 HARANDOANG L ] Tld. JIMI OS2 71
FRHEA S - KIE - MAIOKRRICES T, ThEhoERET 2MEMEZIRY 1P 7%
WH, TIWHODLNTHRADEE LK EMBIT 5, F/220FHFTIE. WO [2—F
7R [FME] ConThMii s, RRETIE. [ AOBEANMEEA] LEL TN s
5 [HEOM] Lvwbh sk ERITEY & AR ICOW TR E SN TWw 5,

BHIB364E9 HIC T 7 4 A, 3 LA 27479 5. ZOFEHTIE, 18K OILT TH
franzzBidsto [REN] X La20, [FHRMEZE] 280l Twb,

PFERETANE T AR, 29 L2 T I A4 ADFEEE ML THA & 212D W T O F#
FRBIED TV 72DTH b,

74 ALEDNMOFTUSIE, ROXI R DONDH 5,

BHAI394F (1964) 121, Geoffrey Bownas & Anthony Thwaite D JLFRIC L 52XV F Ui [HA
D] (Japanese Verse) HPATEN D, Z ZI2i&. [N OFRPS60MPSEEE LTV 5,

RAI6I4E (1986) 1Cid. I— 7V - Fv - 7= xVlfg N2 Trvyoy—: EEIC
XaunAg 2 X)) 2] (The Haiku Anthology: Haiku and Senvyu in English) 75FIAT S %,
Z O, Harold G. Henderson & RH. Blyth \Z#F 5N Tw5b, 2o [ Tk, N4 2] 1
[H%] (nature) & [Zffi] (seasons) ZFRICT LA, [y ) 2] i [ AF] (human
nature) ZXRETLHEBRRENT VDS, ZLT [y ay] ZROLIICEHKT S @,

{1

(1) gy & W U o HARDFF (a Japanese poem with the same form as the haiku) 72
25, A% (human nature) ° AREI4% (human relationships) (ZBAH 0, @%H . [#37ERY ]
(humorous) T [FHIIY ] (satiric) TdH b,

(2) ¥iE+€ >~V 2 (English language Senryu) 3JEiEDNA 7 LR UERZH5, Wikt )
2702 [FUD%] (serious) v 2w [#FE%] (humorous) ¥ ) 2vdH %
WX EDOW ARG SN2 b DDD B,

CORRIZALND L) IZHFEL V) 273, HEFENA 7 LR UBADPH SN TE D, W#H
X BT 201k, EHDOTE L,

(8)  Cor Van Den Heuvel (edited), The Haiku Anthology: Haiku and Senryu in English, Simon & Schuster,
1986, p.357.
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Co N4y Frvav—=] TE [FLoi] £r)ave [FiENLR] €2 29 %A1k
T5E ) 2T ERDPETIE. REBICEL BoT0DHEBRRENTWS, FIzIE, Wikt
2 EELROEFLL V) 2 TERELTYa—Y - A4 —FOAERFLIENTE b,
AT 4 — FOEEL ) 271213, RO XD REATERLOMER & —ITRLOIERD D S ©,

Dawn
the face in the mirror

never smiles

|OER
e 3)
REALF CF R

E‘“ﬂ“

)

Mental hospital my shadow stays outside

Bmblt DLW D CF A

E}EU

)

ELSOEMICHBMRADLDRISHLEBOHAE A Y 77— (BKR) 12X 5HREHHICE -
Ty BRI T WD, FFIC TR EE ] OFES . 141 - BN (1888 —1977) R JIIHIME
FOPRE . (1912-1980) DROBUAC)INIZ ik & L5,

FERL S EEICELIE S 144 - B A

£} TABRICERTHEZRI AL P B

HZEOIAININC X, 141 BWEIRLHAE ZONHEMICA LN S X5 I AR OFEE L
EAXY 77— EOMADHIRERZHCTH TV H0H% 0,

161t FHIIM Bl% - WE) OROBUUIIENG, 2= VL 7)Y As (BHEER) oOFEk
O THRERIE % O HARANOLRHE % ATV 5,

N7 R eE<RE—HMNDE 161t - F5H W

KFTLHHEZFELTWDL AT 4 — FOEFEL V) 27121F, 29 L2HAROHAIM & 3l
T 5 FHBHER LM EATRO SN L HTE THEBEWENTDH %,

W24 (1990) @ [ F4x] (1 A%5) id. #INEAO [HEA» S R7ZRH. 754
ADT & l—] HHBIS N7z [FAES HICId, FriE i OMRIIIFEA & [#)1 54T D SR

(9) [k, p.239.

76

S




——

I~ o0& [ IRZ]

BHATE NS, ZOHNETOFEEHIZ, HANZ X 2B OEFHATRKORMND S DL vb
NTWbe 22T 1RO [N 3PS S Tw b ek [HEER)
Wil 2id, FRTISEHNT A Y PAHAFETOT 6N TV D FIRIE, BRI O 72 K
PENMIER T o 72 1T (1932-2006) O [BHTEELSTEMAPRZ TS OBAN
BilE, KO L HITRENTW B W,

When I blow a ground cherry,
The rainbow

Comes in sight.

BB OBNETE, A FVADOFHEAT AT =20 [ K222 % FL 2 Kb A3 i 5 &
(My heart leaps up when I behold / A rainbow in the sky:) Z#EAM L. W] % [ZhuEt] o %
¥ 77— LR T 5. ZOEMICIE. ALRFICEZ1E01IEZ0L LF s> ohTns,

34 (1991) (2id. J.C. Brown @ [JIIMN] (Senryu: poems of the people) 5% ™ IVi§ss
(Charles E. Tuttle Company) 2*5THI4T &8Nz, ZOFEHIE. 1 V714 7T F REDOEWNR %2 %
L. kHL. BROZEHRRZIZHIEZ 5720 COFBRIENEZRELLELWIMIERETH 5.

181t AL 2> 520 ALK £ TOBMIEHREIN TS, F2HTEAEL T 23 rFiokk
THEINL, WFOHEE, -~ FIT 77 VAFOFEIZL BB ELERRAPRA SN T Vb,
Bz 3, H LY o [BRBhw IRICZDEXEDEFEMS | 2. RO X HICHRLTWE 0,

By the disappearing sail,
the sea beyond

is known.

SR 44 (1992) 121 JelBEH 7 2 Y 4 KA D James D. Hodgson @ [7 A V) 41 I (AMERICAN
SENRYU) 75, ¥ x /%05 4 AZfHF T8Nz T, HRDOJNMIORFR T3 <. BfE
DFFEX ) 27 ETH B, HHAT, 17%'&15 IZEDLLT, BHROVETEGEL YY) 27 24
fELTWwa, FSOAEREINT WD, BlzIiX, RO LD lEmAIERS N Tn 5 02,

Endless is the need.
Short, the supply. We are left

Forever hungry.

FHEIE BEHEBROMFLT [HITE, NI EELELERKRbW R R o723 0k
W] EBRRTWD, ZELHRITIE, BEZLEDSHEAN SN TS,

(10) Y, [EFUI B 1, BRI, 1990, p.64.
(11)  I.C. Brown, Senryu Poems of the People, Charles E.Tuttle Company, 1991, p.30.
(12)  James D. Hodgson, American Senryu, the Japan Times, 1992, p.67.
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PR (1995) i, T o ayy ME - EREHOBIRCTRBFERO DRG]
PRI THAIT SN T WS, BXEFFIVE - F=rPF0VTW5L, TOFRXLTIE, [THEOR
FUETHARADZ—E T OLERLZVEVI)FICKIEF 2T O LICR 2759, ] LikRbh
TWwh, HERFEHO THFN] 12k, Wb RN RIMIAE LS TW5, FlZIE,
RAKFFD [CESBICBREDEARS | I, KO L HICHERENATVD W,

Intentionally
Snow to women’s

Hair draws.

COWMRE, 774 ARICHAES T — < 7w =T RLOERONETHR ST 5,

SFREE124E (2000) 121, HIBEOF A 0 S BRI OELFTINMETH 2 [J73Eg] 2FIAT S
N5bo 48H QBRI & ZDIHRZRIA Y DA — FIZID, A75TF TR L FFRLERENT
Who fHERICIE. HIER O [N H 5] 250, 2 TERRINIME [ RO —17
7% (one line without a break) & B RTW 525, ZHiE, AKRFKOOE ) TH L MAEKEEO NI
DEFTH b,

OB OFERIE, BARRHRZZEZ ORI FHM L F U RRHREZEO A K 7~ -
E= 7 b yOZAD, M2ECDS5me R TR EN 2D TH L, HIZIE, HBHETDH
D MERTO H2EGATO [HE<5DFSIE—BLTEYT] Lwv )3, ko k)
2D ITRENT WS 9,

(1) once she woke him
with a kiss,

now she does it with a yell

(2) once woken
with a kiss,

now with a yell

COFMRNMZFRT 512H72oTd, RO L) 22 DIRLEDBER BN D,

(1) Tid, HEPFEZRI L720h % AR Z TN S BEE L Twbe FRAITIE,
ZHLZZRLGTZTHIE, WEIZELSDDED, FAHDLDORDbVWIRTHATLE ) L) iZlbh
%o

—Jiv (2) Tk BEHOLOHKDOVEE S WD TO AW R L ZAEIARHO T 5%
LTWBEICBELZRE VR S,

(13) e (BIR), TR IS ERL], FASR1995, p.195.
(14) MHFAEW - =4 ¥ 7> - ¥ 7 by - @I, [EROENM HIESE], ¥4 1, 2000, p.40.
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iE. (2) OBIMIOFERDIZ ) X D IMIOFE R EZHN S Twa L) IZllbhs,

HREORMHERIZ, HAOFHOBMFIIBVTIE, SHFELOLITICA ML R (553 552
DFOHDbETE620H L TRT OV R OMIED L2 TRETH L LBRXTWDE, TDNHE%E
BH (75 & 2] (foot-matching) EFFATWS, 754 ZADIMOFHFRIZIE, Z OFRSE:
AERETIS 2o [FHEHLE] TRIESN TS 0% RO L5,

BIEE, [) X2 ] THMES | [FEHE ] 03 50% Mo Bilh 5 HROMEHRK 2 (FE
ZRRT 2120, 2o [FHEELE] PR EHNLZTETHL LTS 19,

F 72 (7S] 25T S NP2 IIE, [3EEEE) A EOILA D] oFEEEZ D B,
T X AP AR R R T D o 7o lEfEE A5, PR [HELEN] 2 5 A0 2 )N
ERDN 24 E L, [£5 > - NA 7] OFFIZ [ZENH] OFREZHEL 72, Zhid,
T AN DA 7 HMEEICHAROZHNMERIC X 23U O 7 > v a ¥ — 2500 Sz m )
DHDTH b, FHEEZIL, HRTELTO [FEEEFDHRTEISLEY ] 2, K0 k) 42w
TR L T 5 v,

On a promise not to bear a child we meet snow ceaseless

TEF O/ EETIE, KIROFENHE 2 ET 2 ZENERTH ). ZofEmid [HET
A EVbBREAKFEOWEZ 72 TR TH 5,

BRI £ 5 29 L7z TRMNH] oBROF I, Z/7ERTIE A, —~frRilTRsn
TWBEIAHIIH Do

FRI94E (2007) 121E. AT THENLHATLZY A AN THELT—H— - EF—Fo [H
ROLFE, EFETBED] BTSN, Hld. T AV I DI T H VN E D, R¥EFFELNH
BRICHAICRH L. HAFETHZHEE, SFRI34E (2001) 12id, HAGECTHWAFE (890 1y
T Bk chEPRELZZE L TWD. F2FI74E (2005) 12iE, THAFEIZZ D RS
D] UNESE) Tty LA BEEZZEL TV,

[HADLE, HETBEDL] OLKH [BELVILONE] Lvd)—LT, EF— Fid, &
WORFEFRIZOWVWTIKD L ) IZ;RRTWB 17,

PRI FF 2 AEIANIR L 728 5 KBTI % 5 LIS, HRDOFEED/2ODH H O
EDODANIINCD %5 b LBAES—MOIEL S, FHEREEZ @ L THAD SIS
FIABZ LR BoEBAHARTIER V. RHVEEIDIZEDNDLZES ) H &
BOGE ISR EATHE R ELER L AT OES XY RSO,

Y — N, &FROEROL G, [HATOHES L) WSO L, HAZHRET

(15)  FHEFBH, [FHROFRICEITLY) X5 - B EFEHEEIIOWT—HARLGEAHFOIERE H0I—],
FURR R 22 KA BESCA T SRR 22, 553018, 1984, p.45-66.

(16) Hiroaki Sato, A brief Survey of Senryu by Women, Modern Haiku, Vol.34.1, 2003, p.67.

(7)) 7—=H%—-¥F—F, [HROKF, EFHFTBED], A3 3EHE, 2007, p.2.
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LR NT2HOFFRERRL TV D, Bl ZIE AEWIRES AR, PERE, SAERER. 5
WIS MR, BARRELZ EOFARKAOREMELSIY LiFsh, 2hzhoiiilic
. BRSPS, BARFEOL y [ 276N TWAhH, HEHITREIE. Zofic (TR
IS E ] LI D NIEMER - 8 (1909-1938) @ [Z7aL %) 7] 2% 1001
FoONTWEIETHDE W, Tk, BHWONRENRKD2ZHIFTBL,

FREBT T2 FEREICE VTR
FEREDHVWEAKICLTHAL

EF—Fli&, 20202 KD I HIC2{FELTHEHRL T 5,

When shipping out, those hands he raised

in a “Banzai”"—they stayed on the continent.

Once the limbs are blown off

they send home a log of a man.

b —MNd (=& e LT, —dude LT BWh TS CIRRA IR, BRE o720
Hb] LR, [OOSR VZ2—2] 12 [ZE3INTRVITRWV] EREIEEL TS,
TIA AL BNMORERIE, 29 LZhA [BEFIM] OFRED VR0 TH S,

(18) [k, pp.97-102.
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3. BAKHOEBIEL T'5 1 DD

TIAAMENEG ) DI, PR TH L, TIHARMOFERELZ ML T [##] o B ITH
N, SRKRKMOBEEL 2D, TOROREE 7 I 4 A% LA LET 25Hm LTl
TWbo 72774 ZAEEE. AERED.OFORBIPECTHEINRFLMO b LTSS LT
%o

FARKHNZ19384F, THLH & HARSUL~DEE] (Zen Buddhism and Iis Influence on Japanese
Culture, p.28) OHT [FL i, WO b HGOMEBREZ B, AU % 2EROTFE S ZHT S
L a2 D DTH 5. ] (Zen always upholds its experience and refuses to commit itself to any
system of philosophy.) & iR~<XTw 5%,

F7219594E DT ) Y A b VR [#i & HARTAL] (Zen and Japanese Culture, p.218) Tl [1E D
HRF UL, FETIE %V (Without satori there is no Zen.) &bk, [ 45y LIXFEE (¥
J =) T»s] (Zen and satori are synonymous.) &b, [ZOED L) KEBOEE LI,
ATk, HHEFO L DL RfftE s X 9 127% 5721 (The importance of this satori experience has
thus now come to be regarded as something exclusively related to Zen.) & {8443 %,

TIA4AE T LEHAKMoOF 2B L CTHOBMBEED, [7I54 2] Lz bl
BB B N B e e 2 B9 50 FFIC19424E 121, LR EFE XL ) RS hizT7 F
AAD [HEPEF] . [FEEAC L > TEINZRIIC L TREOHICET 5] GilbR
M) THHEVZDELDTH b,

T4 AF, ZoFEHD [F] < [#] 12 [4H, AR TRIBDOII] (today the strongest
power in the world) T®» ). [TROXALDOFIZF A ZHRDIZ-> &) LRz ARDITLH] ZEXT
&b LEBRTNE,

[ 7T 4 A%] ORKOFMI, (L ELF] (p.247) OHRT [#IZFHFTH S.] (Zenis
poetry.) EHELTWAEIETHL, 794 ADED [] Lid Grl) &2 GHE) 2 ERT
5 [RZ MY —] (poetry) %&F . 774 AWMV ZIE [RZ MY —] iF [#L] LvoizR
WCHb, 2FD. 7I4 AL o TEIEMAY [FAX] (verse) TH 22>, [HEX ] (prose) T
HHENEMETIE R, EED [FUl] PR SINTFHFTHLZENEELZDOTH S,

[FHIFFTH D] LV TITAAD, HROFAL L TREICHHET 2 OB EETH D
EEOFNE LTREISHET 5Dy =4 7 AET Th b,

AR, 7)) YA MR [#E HAS L] (p.228) TT7 74 ZA0fHy#iz, kDX H I
AL Twb,

PR TEDHERRH. 77 4 AL 55113 % & [P O RO ) ORBLT,
ZOMZHMOLGAERZ L] L) (D) BEIZZDO17TLFORIIYDOAREK

NOFERFEOCHEBZRL TV,

74 AOPAUBLE, ZO X ITEARMO [HE ALl o753 [# L] (p.238)
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OHFTHY EFonTwd, KNZEED i) oy zEEIcH T, [k ] o,
R b BHROBPHEBRHICHINTHDE E V),

(1) WEAS [t ] IOROA L & v ) BRIEE DY [EEW] [2ilirh v b8,
(2) ZOTORIE PEE#H] BT, (g0 [ZE] PMEIrhTwbIE,
(3) EHICHEVEE [HEFHR] oT, Ko hzr [RH0mEER] LR,

COWIDFEO [FHIMEEER] Z2eESEBIL, OB [Eib] SRUAGEDMIZHE
BENT0HOLRERHMEE R THIIIENIZE] L) DTH b,
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4. 751 AD)IMOEREI—ET

T4 AR (] ($1%) T [2—€7] % (o] of1ch, [2—-F7] &
[FREFEHICE > TR R %% F ] (an indispensable element of poetry and religion) T# % & ik
XTWb,

TIAAE, 0O [2—E7 ] 2EACECEEV=MD L. $abbThE [HAD2
—%E 7] (Japanese Humour, 1957). [FEXF DO DL —F 7] (Humour in English Literature,
1959), (W D2 —EF 7] (Oriental Humour, 1959) T 5

774 2%, [HADZ—%7] o Tz [HANZZ—E7OREOb D] LIFU, I
BNCHDT 7 22— 7] 2 HARUbEERIZIET, 5T 5,

ZLOIMz [—MoE) 258 Thr ML, Mo [2—7] & [#] Z#0->
JH5DTHA, 29 LB, SSAKIOMHIEIZIIRON R WT I 4 AMEAOHMETH S &
W Do THLHBPS T I AFNME [HErSATNL] FThoEEX. NIIMIEE
ELTHEKFHET 2D TH %,

(Wi —7] Tid, [2—F7EFHMN4T %] (humour is equivalent to poetry.) & 7R-X
TWwb,

EHIC [REOL—ET] Tld. RO LX) 2RISR NE T B 1,

A beggar

Really dirty

Just walks.
AYISFWVCRBELEHE

I, [AKRE] o0 L) THBEZKEE (1891 -1968) DB TH S, Zoft, [
BB ] &bz It LRITED OB 21X U, [ANKE] ORAKEE (1892-1965).
B HIZERR (1897 —1960) . JFRABKER (1888 —1965). MAHIK (1890 —1970) R/NHROFH KA
(1892—-1962) 7% [HET-HR] &5 LCHRELAZFIIM L IEREN TV S,

T IAAHN F LD T E V) LI R H o 72D, PR E FHRIE D3 [
LHe 4] (An Anthology of Haiku, An Ancient Haiku and Modern. F3%) % 5t A 72WRHI74E
(1932) THoHLEZbN 5,

COPEHORIZIE. BEZTHOESOENOFRBIERIN TV L, 20 [F] THEE
HADOPEAY L TRV [ ¥ 75 4] (epigram) ZIE L. [ HAOREGE] Ofty7s
[A#] (“Nature”) %) DR LCWED [ 75 4] & [ AF] (“human affairs”) %%
JERIL, WHED [T T4 EHADOHWE D G LANMNC L DTV 5 LiERT %,

(19)  R.H. Blyth, Oriental Humour, the Hokuseido press, 1959, p.459.
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CONMIOER & LTERE, AELEOBANMZ, KO L) IZHERL., #inLTwab,

It is a beggar’s pride

That he has not a thieving mind. (Hammonsen)

BALDBEVWPZROBEEE)

OB, ZATRLOEFETHRS TV 225 JHMyoBES . ko X9 7 A 7&il o3k
HTHIRE TV A,

The ancient pond!

A frog plunged — splash! (Basho)

HMPERRCAL KOS

JIME 7 =< L7774 2A0FEZER, [HARDZ—F7] ® [RFEOZ—ET] OMBIZHK
X TNMN (Senryu Japanese Satirical Verses, 1949) Z 13X U, i HERH] & o435 THFL o0 55
M (1950) 3 TINMNC A % HARAND LG & SE]) (Japanese Life and Character in Senryu,
1960). 3¢ [VLE M (Edo Satirical Verse Antholgies, 1961) 7% Eh3dh %o

T T A ADYEFEI X BN ORER & RFAE Lz D] 25e 2 #3552 5T S0
(& BEAI244E (1949) TH o720

CORD [FX] TTI74 AF, KOXHIZERLTND @

Nz ELKEE T2 03 L lBz @ L CTHET 208X wE/-SH,
R LHA E NN HAANDRER LK H 5N T DHIEN) TR, H
AAOKEMED < HS5DLNTVENHTHDL, (HlE) KO HARANRLKIZ
A7) EMHIND A4 IR R DD LEEZTVEH, THIEEIAY
BEMIECT®H 0 NG, CEE LTH, b LTHIREITHWlEZ > T
Who NI Z (NEHEF) OFTHY, TR AETABRIIE TN TV,

FTIARE A vayryary] (pal) THRAENMIZ R L T 028 Tk L & (loneliness)
LI DR EBTH5ETH LD LT JIIWNE [T RXTOLDEE L IHTH] (a mirror
that reflects all things) DX ) %iFTH 5 LB TW5H, B2 WHEEAAO [JIFhE O ]
Lwbihz LAY (1870~1934) @ [HIMI] (p.27) 1iE, RO X IR bDNDH 5,

(200 R.H. Blyth, Senryu Japanese Satirical Verses, the Hokuseido press, 1945 , preface, i .
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Back from the flower-viewing,—
Their house

Is burnt to the ground!

TR SRBHITRIEBET TS

T4 R TAERIOEI D07, ] Lwvwn, 2202 (ANEHEE) o Lol ok
xRl L Twb,

ZO[HNM] 12iE, Fo<v74v27Eb vz AEDOL D [FRE S ] (heartless) AVRE N
TWDAN, ZHUET T Y ADPHRET - K- T=y F VORI OMR 2k 2550
b

7I4 A& ZoOEETIMORELY [Fif] (Maekuzuke) 12K %, Bz 1E, [YH 72
CddY n<bzl]) (L) dwilE Gim) 12 [BAEZESZTRNIHOIFLEY ]
Ev) [HEH] oWE2SF72b0% [Haft] Lvd. 2o [HiHf] ORFEOD L ITHIIE
NI (1718~1790) 25B 0. OHET 2SI L W) LEADPHAT S IR EENT [—
MIZTHEODL2 YR T E ] o2 L7: [FHEMIZE] 2H473 %, BlzIX, 2212 K
DX [N APEREhTwb,

BEXFEILEEE LI TR
h D —BET< N B
RILUTHICEF LR T
FHAERTIIDFHICE 5 KiF
EOEVEBERAIIEIDH

T4 A, 29 Lz NN icash s [IoFEE:] (Technique of Senryu) %. KD
IIricFews,

(1) LIFEMEB (Colloquialisms) ASHWHRTWBE Z &,

(2) FFR7E8 S (Poetic Brevity) 25854 Z Lo

(3) #EA#: (Personification) % EORIREH S VLNTWDE I L,

(4) THINM]) LRy, LN T3, BEATHLT L,

(5) Mo [2—F7] 12iF [’EhA ] (pity and mirth) 23& dko7z [X—=V A (K

#) | (pathos) 2SR OENS Z &,

ORI OFEE O, TR THEEZRTIIGM (AHXREE) | Bdbb, 774 A

X, CoOfHMONE, RO L) LYEFETHRL TS,
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The winter wind; —
But bud in days to come

O river willows!

ROPTE L Tw BRI, S oMo IS % bl 5 L7214 OB )T (1888~
1977) 12X o TR ENZNIHFALTH D BUE, 16O FHNMIAEELZHD T 5,

77 A4 AlE, A354E (1960) 10H . NIIMIR OEF KR & 63T [ OBAFFENI] (HAH
IR ) 2T 35, hiE, 794 ADEELHAETHDLME—DRTH S, NE
G TEEE Lol Thigomtgk]) THm & NI TREE NI [REE NI [EE ] 2 &
DEEZBLT [NIHIOVDL | L322V THESNT WS, TNHDNEIE. Bi4EICH
FRE 72330 T (Senryu Japanese Satirical Verses) T LHN72b D% F L 072HDTH 5,
Bl ZAE T &I oFTIiE, [P o] & TIITORE] DEVZ RO X9 IZEHLTWwS @),

PEHIZB VT, MEIZARDOAEMGICALZETHD,. HROKT 2 b 0721
. TNULTOHOUFTHRL, MTHHTHH00. Lo HD, b H
by A DPLORELSEPICEALZEDR > TS 2T TOHTH b,

JIMICIk, T2k, AR, $4bh, @l EE Ak B o
fil, HARFUCIRENEPZRHLO IV, H5WLH0I2L-T, #OSNLH
DOBIEOTIIFIEL TWD, LA L, 22 THHL I, BOPICEEZTWSHE
WRTH DL L), WHTEELZFEIMESL, P L & (loneliness) & I
BENbb0xR->TEY, ZRREACTLOLENIETHD, HOWLIRANE
R, BR AR, BESFLEIZRPLF OB S ABERL TV b, il I
Wiz, HoWrMERNELFT2HEDOLI R LDOTHL, ThiL, LOK
WHTTHES ZNEHEONZE D > TWd, NIRRT 22— b 0k, ()
HHPTH 5,

Z o MR OFAFENE] 2FATENEDI0H29H. 754 A, FHE2 MO FEINPIREIC
HE L. koM %2 HAGECHA L 72,0

RTAMIEIIFASADEHBVE

ZOJENE. GH, 794 APHAGETH VW ZHE—D)IIHIE LTHLNTWE—HThb, Z
OIEMIZIZ. 774 ZADW) JIMIORHE 2—F T AL SN T D,

W36 (1961) 2H. NIANCBI 2 HARANOAGERE] © [F] TTI4 ATHG D%
ATRIEANEZ, ROSOORINIHEL, Thze [NibiEa ] (inner destiny’) & %21F T
Wb,

(21) RH. 754 A - FHFHEE I, (R OMRFENI], H AR AR S, 1950, pp.163-164.
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(1) TEFh-o>&®D7 =3 X2] (aninborn animism) @ HFH
(2) MLE DDV & 2] (one of the bases of Buddhism) T 4 [ A3 3] (vegetarianism)
D

(3) TR ) &G, [BEOE] (the Way of Haiku) % 4 TRl

(4) SWAKMOZEFZBEL T [H#] (Zen) ITHE D R

(5) HHBEF &AW, [NOE] (the Way of Senryu) % #x & R¢]

COFEFIE, BRIHEMLSE LB RIN TV L0 £ 2I12d, RAERK (1896 -
1979) @ [NWEPEOIIZE] = DREFESC] 213 Lo, BIHZERO T gegg]. Bz
O [HNEEES], H ERIES o ThI&2/E5 AIZ), SHER & o3 THE ORI 2%
ELHWI N T 5,

TIA RN TNMOE] 245 &HD501E, 3 ] 2747 L7250RICA-> T 6 TH
D, MAED0IRIZ %R 5 F THONMBIZE IRV 720 7T 4 ZAZL > TIMNE (e 2—€T &
) DRI RE RS 7 LETH 572,

COFETIZ, 187D [ —F 7] (The Humour of Senryu) & #5230 [0 ]
(The Poetry of Senryu) 2AEELFEE LTFbNTW5b, 754 ZD)IHE % BE$ 57201213,
COI—ETLFEHE, EDXHITTIAAPRI T2 ERTLUENDH 5,

T4 A, TOEED [4 v huyyyav] (p4a) T [F] (poetry) % [MHiEVD D,
AR OFR DALl D % b D& EMBII (intuition) 12X ->THID. BRBHE. L0 IEfEICW
X TNEBERZEET L2 THY, fifEZEIET LI ETHL.] v, [2—ET] %
[FWOAREORICARRE, fliiboTVE/T Fy 7 2%k E L, A4 xs3ide, BiEIcAfish
S b A (pathos) THbo] LR TWD, TODXHIITT T A A, & L—F 7 & EAlifl
GZHIDELTREHBLTND, TOZDIE, MLIDODESZFHETHSLEVZE0H LG,
CNEHOBE SV ZIE, GHEEY (satori) THY, Z—FET7 Thb,) LFX51EHI,

T4 AE, COFHOEI8ELMBL T [NIMOL—E7] (pp.311-329) %, KRO10%EHIZ
FLOHTWD,

(1) M2 2—%7 ] (Grim Humour)
Going to desert her child,

She gives it
All the milk she has.

SO FICHYN -TOIHREE
RS, bOPFEIETEIIE LTS, BOTRKEIC [HO 203 28FTETRH 20
EVIIBLAD SO TWBIIMEDL, 774 A TR 2474L THO] Lvw) [FEL
=58 ] (contradiction) 2% ZDJIMIIASLNLZ SR % [EEELa2—FT ] OF

Bl LTHIFT 5,
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(2) TEE 7% 2 —F 7 ] (Tragic Humour)
He hanged himself
At Ueno,
Facing the Yoshiwara.

HFEAEWTEFTEHZ DY

T4 AL ZONMZEY =4 7 ZAETOER LMD [2—E7 ] PHicShiz [HBIN %
-7 ] OFpIL LTHIFTV %,

(3) [T42=— (Irony) £ LTHI—FET]
Both of them

With whiskers,
Loves of the cats.

BAHICOITDIZAT3HEOE
7I4 A oMo o] IZFAME (homosexual) O%E KL TWw5b,
(4) [l S%ED 22— 7] (Linguistic Humour)
Gripping the empty air,
He throws back his head,
“What an interminable day!”
BEZEHRY) PAVKVEE
CONMENE TEHA] o [WEE] ORBETHEREIN TS, 774 Ad, EWo [RB2EEH

AR MR L] OURMZEEORBUIIEH L, €22 [HRMNASEDL—ET ] Z2ELTw
%o
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(5) [ 2 —=E7 ] (Kindly Humour)

Every shower,
The man of virture

Lends and loses one.
FADEATIIZEELECL

O, [H3] otz [HL) #hE [ L BE5LTWwS [{m&F] o%%
WOTWa, THLENHNCT T4 A [BnR)0Hb1—FE7 ] 2 &L THDLDTH 5,

(6) Y2 A4 27 A T7D2—%E7 ] (Shakespearean Humour)

Sometimes when it’s a wife,—
How much more so

In the case of a widow!
BoTENARPERICAVTER®

VA AETOERICALONS [2—FT7 | & [HH] (wit), [ ] (brevity), [ A
M| (humanity). [# L | (forgiveness). [#Ef# | (understanding). [##%%: | (inevitability) 7
E. HOWLTHEOMWEIMFICHEEEINTRIZDDTH D, 774 Ald, V=7 AETH
BT 2 NWOHMTIOERNE: [2—€7 ] 2RBLTW2E00, 74 VA5 7 ThHbL
W) o EATDNME RS, EobBRIESL ) EBRRTVE,

(7) T#Hn2—=%7 ] (Humour of Exposed Pretence)

When he stops

Being in love with himself,
Who will love him?

BighziEdh(E4ICEBhALL

HEOHCEZRL TV AOKHAHERW), BFELIVEV)HKZITHETLI TS, A
BARYO A5 EWT OZBEIIE, WESLI1ZE Blzbid, Thid BR20% 072, JIITiE,
AEOMATIAICEVETHEE [Eh] LI (85 ] 12} MbhTuinEz szl
EVWIHEKRDLHLDT, TITIE [EHLOL—EFET | LWIHilEH T, 774 A&, 20N
Wi, A FTEFEFDOMIA - T 7 A4 FAOTFOHHZ B 7R BT3B 5 LB XTW 5,
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(8) [M#My 72— 7 ] (Humour of Indirectness)
MR 7 SR AU, 7 L ST 2 b D5d B
Knowing nothing about it,

“Many thanks for your kindness

While I was away.”
ERES F S FBTRIE HHEER
HRO—ITHD ‘it X, KA EBT > TV AHFOBR LA OFEL OBREEIRL TWwb,
CONMOMEZRSEE (obliquity) & ZDMEIKRS (obscurity) (&, AZEATWEICIE, FEFICEZIC
BbNbZEi2E3nEbLT, N TDTHAILEERL TS,

(9) [Bffo2—=%7 ] (The Humour of Stupidity)

% DEWI [EBUK | (a sense of superiority) 12X > CTHI&EI ENDE, 754 AF, 2D
FHE L TR E HITF 5,

In a téte-a-téte over the brazier,
They both fidgeted with the fire,
And put it out.

REXDAKEB-—ATHEYHL

TN & TRk 8L T 128 THb, B2 L TWAHEIZEN 2T, [kEk]
DOREHELTLEIERIFENAN TV S,
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(10) [78sa@5 1 (Parody) £ LTHIL—ET ]

[8m7 g | Lid, X CMmoN723EEmO TR A 2 8 L TGETELT 5 30RO —E
DT LN, ZOWMHASBENEE 2o TREAERZMS ZITE, BFTE v, 794X
X CoOFFE LTRDNINZHITS,

House-imprisoned,
My dreams hover

Over a prostitute quarter.
EHFZEEIERE L THY

T4 A&, ZONMIDSKOEHEOFEE DO [HEN/z/30 7 1 | (excellent parody) TH %
LR TW5B,

111 on a journey,
My dreams hover

Over a withered moor.
RICIKATEIEIHFE P THSD

AR, 2o [RuFg | oFgsk{flibh, 29 Lakoffibhi)igg [E
A BNz, BIRADRE. 29 Lz THAY] 3 EShis,
F727 94 A3E23FT [IMOFE] (p4a57) 2OV TRD LI IZFED,

JINEZ K DITIZBWTHTH L. (PHE) TP LR CERTHTH 5o
TR B ICHY R NBEOARE, Fite, B2 EBLUTH505500
(Wob) Z2RETING, JIHNZIE, FEEPHRVA, By L C X9 IR
Thoo NIIMEPFMOENE, SHEBECEMBHZBLART S TH 5,

7T A AN 5 &5 NG (DREEBD) 2 AV 20128 LTMid CGRIVER) %
Ao FIMNEFEHRZ AT, (A3 Z2ikEds FEFESREL A, (BR) 2K,

EHIZT T4 A [MROTRFE] o [Hr4g &I (p.154) THiH DOAHEZ RD X H 1B~
T,

A E P DK & RMER, SHMIDPEEDLDTH Y, NEOKHETH L DI
R, NG, HE, A, BREBOLDOTH S, JIIHNE. HPORKE FE
WTWCAEEVWSEHFWRERETI2H5DEDTH 3,
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T4 ZF RO XA % [N 2, 29 L7z TNEIoF] (the poetry of Senryu) % 38 55

As if after thinking it over,
A raindrop
Falls.

ENRISHEA—D%D

JIMICiE, BAEZHCTEAYIIABO [wWob] 2525, 774 21E, ZOJIHNZ 191
ROTA)ADFALI — - 74 F 2V~ (1830~1886) Dif & [ Lidthdd 5 L g3 % @,

o N & SRERMR ORI - KEESEORE ORI E (1282~1338) 2ME- 72k DAl
B EZ N TS,

HICRTHICHC A5 IR LBDT LS5 EBHOEK

KEBEEFHZH TV [IER] 220K TERILTWE2, Y24 7 AT OEL [HEEOK
o] (V. i) TH, THOMERLSK N AP AMOMFIIHE - 2KICE S [ABDORIZEV
2ERBELS. ABOBERAZEF BV OFHICIE, #Tw) 2o [IER] Mo bhb,

F220 W] Tid. TRER] 2SEMIZSRTW A2 BUYUIENCS, RO XH % [W
M| ZHEMIC LR D B,

REOMENRDIDEHFANCAL

N EFENTzOE, NIHEERO 141 - WEBNMITH L, ZOfENTIE, [REOWZN]
& THBDZENNZAZ] 25 (COHER) PN Twd, 9 LHEOIME [ Z4y—
B LR, [# 5] OB, WENAEATHW2RIT, #@o (%] 28&EkLzd
DTHDo [MUM - == & [WFER] BHVENRTW D, fEFIIMITFE T, o Tugids
FAZZREDLL A% ZOMEMTHIV T W5, [IREOWZN] 1E, (EHOELADRD (RED
O LK) OHIREBTH 5. WENMMEmME [F 2 5] GREIPISER,. 1959) 120k
SNTWBRBINTSD %,

AI364E9 HIZT 7 4 AAs#EH 7233 WLF )M &, HoFCRkEONMEFEOMRETH
bo TORIZIE, [FHEMZE] OMBS 5 DR T Sz BER®E (1694~1761) 12X - T
W E N o AE TREN] OFERDE LIRS TV 5,

[REN] RS Twsaifticid, Ttt] o450 JE) 2L NERsh w5, i
ZAE RO LD BitEE» ERAS TR TREN T 5,

(22)  R.H. Blyth, Japanese Life and Character in Senryu, the Hokuseido press, 1960, p.465.
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Where he felldown

The thin snow is blue.
BATEHOEVRE

The stone image of Jiz6

He clean lips.
ADHEDFNE

The fifth finger

Has become my wife.
LTEICUEAKXBDIE

To a woman’s ear

The oracle falls somewhat short.
LTOEIZE S BT

Onto the lonely face

A mosquito comes to die.
MU VEENIATEICEK S
774 A%, 29 L7z [Lt] offmohT [ZOBICES hEFE] 13, B8 [ <x2] o
R RARNDY Z o Tnh LR RTWn5,

F7- [FHEMIZ ] ISR STV AN, SARETRINL TV,

The full moon shines
Upon the back

Of the cow returning.
mMBDEHRAH-BRUSF
TI4 AiZ. ZONHIA, EbOTHWTHSL LIEML, ZoERICIE. EEoT < VRiFEA
DY gy F—2 (179~1821) ORFEEOOED [F) Y T7OHETIZHEELHH] (Ode on a

Grecian Urn, 1919) DIERZHifh & 845 Lk XT3 @),
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74 2& RLFN] T ROEHIZ [Re] & [2—F7 ] OEVZHRICHIIL T»
é (24)0

BEWIL—FETICL o TARENZDDTIE R VY EVIEXDEZEDOELTDH
bHo T—FETIELELITSEIETHY, FHITHAYT, MG T, BEY
T, 3R, HHVIE, INHORETHLEIBLDOTH A,

7T A ZAHERT B X IIMNCE 5T [%wv] (laughter) B3AEMZ D TIERL, [HX ]
(surprise) DEEDHRIZT EL VDO TH D, EEEDIE, [2—FET | Thb, [2—FT7] &
[0 <352 k] (atickling of the mind) T3 V. Ziud. [HIY] (intellectual) <. [HAl
B (satirical) T. [¥5FEM] (comic) TH V. [F#M] (poetic) ZdDTH Y., F/lIIhs
OEFO [RAE] (amixture) L72dDTH 5D,

el 226 LA £ TOMIERICT S 4 ZAHR L7 TllFE | (Satirical Verses) @
BEUE, 37420012 b Je s, T, PR DR 26450 213 5 1 ERZ b DTH %o

TIAABINEFERN LY DNMEZLZ20E, Z2ICHAD [2—E7] & [H] os
ZRM L2201 572w,

TI4 ADF ) HIEFE (poetry) LIHEFHETHL200IMEV) LZELIT I AL, ¥ =47
AETRICA LN (RBIMER) & (ERNER) PReashl (NXay 72 —€7] L
M2 [#o1—€7 | Z2RMBLZEEZ SN,

RBEIZTITAADRDIY 2 A 7 ZAETHRIO [Nay JL—ET ] B, EDXILRbDh%
TR & BEC] D28 FE %l L CTATHRIZ,

(23) R.H. Blyth, Edo Satirical Verse Anthologies, the Hokuseido press, 1961, p.256.
(24)  [f] F, General Introduction, xiii.
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5.4 278D TI\Oy 8G5E1—E7 ]

YA 7 AETHICALND [Ny 7 —FET | 1E, WREHO [hNavy M) [Fro
=] T 7E] [R7XRZ] 1TEL{HS5bNTE,

754 A%, [#E L] (ppd25-435) Ty xA 7 AETRENCASNL/NT v 7 {7525 H
LML [V 7 AT O] (Shakespeare’sZen) (2L 5dDTHsDEFRL. B2,
[ 7E] OFESHEILTUHREEANROROBAIICIE, [ 7 AETOH#] b 5bhTw
HEWVI,

No, no, no, life!
Why should a dog, a horse, a rat, have life,
And thou no breath at all? Thou’lt come no more,

Never, never, never, never, never! (V. iii.304-307)

I b WALV,
KiZd, Bz, BUTbedrd s 012,
B2k, ¥, B2 %< kol BHIED 9o TRE W,
WOFETH, WOETH, WOETH, WOETH7,
¢ TN,

72 IhaLy b OESHEE2LOROHEICLHIHOLNDL LV,

There is special providence in the fall of a sparrow.

If it be now, ’tis not to come; if be not to come,

it will be now; if it be now, yet it will come.

The readiness is all. (V. ii. 215-218))

HE—PED LB ROBHEPIILZ5VT WD,
WERDL D, BEIERE V. bETREVE D,
WERBES I LERELCTH, LIRS,
BT T CAEEIES)

CO [HIENTRTE ] EWIHFEIE, FEIC [Y2A 7 AT 25 5T FRELEH,
[FE—RHEDAHICOROBHENIIAZOVT VD] EWIRAICIE THOTEY | OBl R0 Sh
%o

X527 T4 2%, #2058 (pp.304-315) THROAKE % [MEH5 ] (Non-attchment) 125 &
Z2bo Thbb [HOWELDIHTIUEEZM YL LW THLD.] LWVIDTHS,
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74 A%, [#55 ] (attachment) 253N CTOAREDRKTH Y, BEORKNTHD EEZ 5,
FOLWHI, [Fru—] OEBEITHSL, a0 —DIH)ICEBOFEARNE LD ABZHH D
2] ZoOTH b,

TIA4RG [Ftu—] OBIFHEIHORAOBEIZ [V A 7 AT O] BHobIT
WwnEwnd,

When remedies are past, the griefs are ended,
By seeing the worst, which late on hopes depended.
To mourn a mischief that is past and gone,

Is the next way to draw new mischief on. (I. iii. 202-205)

fis 3 _RODE M. 2o THEIIHD D7,
REZRTENT TOMLELZ IO,
BETPRZLBAEEZLRTDIF
ELIHLWAEEZRL I LILE S, (ERIR)

CIZTRADWY) [HE] i3, T3] TH Y., WK THY., [FE] TH %,

FARDOF O —1Z, [Fru—] OESEFEL2LT, A T—TIVDOEEZE L THEEDT X A
EYFERETLEND [RE] o (5] #BLLTLEIDTH b,
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6. 5bYIc

TIAZADFEFEZBL TN, EDXH)IHIMIHAN I NI E2EZRE L TEL, ZORE.
T4 AR HOBEZ @ L THALEZRET 20 L LTHY LIF, 2ZICHARAEL
TOHEEZ R L TWD 2 Edbhro iz,

TI7AZADMIINT H5E 2T BARKIOFEEZ ML TR bNIIZH, RATHED [754
2] L BMRLFGERBTA LR D, 2O [754 2] ORKOFEIE [HIZFF] TH
mFﬁi:—%?J?%étﬁmLt_k?%éo7742i\ﬁ@®ﬁn LT [HIEF
ThHbEMmU NMOWEZBELT [#iZz—€7] THLEBE L2 794 AL >T i
LFLI—FT) 13=M— @@%@f&é R T794 A% CTlE, fHgizd L ko, Iz
HEHL, 228 (HAOZ—7 LA Z2RHLTWLIDOTH S,

754 ZE, MOBLEHS S HANL L& v L% P & b5 125 U Wi oMb %
W L2 MOMEZE TH Y. HALFOMAELETLH Y WEFOBNE FIZoF, HARE K&
E oG b EELZEBATOH -2 i3 2 &0 TE 5,

Ci

COm3E, 201745 H13H (1) Wul- FiERT — 27 v a v FITTHES L
ERRRLG UL ROFEFRATIHEBEEL2DOEHmLLELTELDDDTH
%o

M EHEIH o THBRAS ULF R0 AR TH 25 ilad: (BRK¥E4
HFYAZ) OT 74 AMEOFERTRIERELEDOFEEN L L ORBEZITE L
72

727954 AOARFEZ L B)NBHEROERE TN~ A V] 28T LTWw5
PR SRMEZZ T L CoOREHY) TLEYEHOEERLWER
WEg,

2EXH

(T4 ADEEEFES S UREXHD

Zen in English Literature and Orental Classics, the Hokuseido press, 1942.
Haiku,: Eastern Culture, 4vols, the Hokuseido press,1949-1952.

Senryu: Japanese Satirical Verses, the Hokuseido press, 1949.

[ oo FA ] (G5 AR & J635), H A R [l ks, 1950.
Japanese Humour, Japan Travel Bureau,1957.

Oriental Humour, the Hokuseido press,1959.

97

S




—— I

SRR ARG BOR IS BR300 20174-9 H

Humour in English Literature, the Hokuseido press,1959.

Japanese Life and Character in Senryu, the Hokuseido press, 1960.

Edo Satirical Verse Anthologies, the Hokuseido press, 1961.

SPINHIBA, [FPRIOE & i o], i, 1983.

NS ERM, THRDTZ 4 2], WMED T T 4 AFATEHBT, 1984,

St e, T3eRhdesras & 3], Fritt, 1984

Kuniyoshi Munakata and Michael Guest (edited), Essentially Oriental R.H.Blyth Selection, the Hokuseido press,
1994.

The Genius of Haiku, Readings from R.H.Blyth, the British Haiku Society,1994.

HHAA, [RH. 774 ZAOEJE fEfzs L <), RPERRR, 199%.

Yosio Arai, Zen in English Culture—Understanding Blyth Zen, the Hokuseido press, 2005.

IR, [RH. 77 4 20 NBEG—R &N % ko T, JL 2 5355, 2006.

LHFE, 774 2%E HYAL ], ZIHE, 2010.

AKX DOETEEZFL)

Zen Buddhism and Its Influence on Japanese Culture, The Eastern Buddhist Society Otani Buddhist College Showa
X II,1938.
Zen and Japanese Culture, Prnceton University Press,1959. [#i R KHM#EE], 55 9%, FRKAL, 1952

98




